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AVIS ]\IPORT ANT,

Joseph Royal éer., ab'mdonnanll rédaction
de l’L'c/lo, les fondateurs de cetle publication,
aprés s’8tré assuré le concours d’un bon nombre
d’ecclésiastiques et de Iaiques distinguds, pré-
viennent les abonnés que I’Lcho continnera de
paraitre lc Ter et le 15 de chaque mois

Afin de faciliter la plus grande circulation de
ce recuceil, uniquement entrepris dans le but de
propager los bonnes doctrines-parmi notre popu-
lation Canadienne, les membres da comité de
I’Echo ont cru, dans Pintérét des familles et des
maisons d’ Cdumnon devoir réduire, pour 'a-
venir, le prix de Pabounement & UNE PIASTRE
par an, tout en conservantle méme format et le
méme nombn. de pages.

Le prochain numéro paratira le 15 Janvxex
1864.

-Ceux qui recevront le présent numéro seront
considérés comme abonnts, & moins qu’ Yils ne Je
renvoient immédiatement, avee le mot ¢ ‘refusé”
et lears noms et résidence.

Il faut s’adresser (franco, si c’est par lettre),
pourtont ce qui concerne la Rédaction, & Achille
Belle, éer. , pour Pabennement, elc, comme
par le passé, a M. Eusébe ben(,ca], imprimenr
et éditeur dc l’Eollo No. 4, rue St. Vincent,
Monlwil

CHRONIQUE.

Nousg commen(}ons cet article par nos sou-
haits de bonne année. Que tous ceux.qui nous
livont les regoivent avee le plaisir ct la cordia-
lite que mnous y meltons ! A tous, nous expri-

mons le désir sincdre qu’ils soient heureux dans
la sphire ol la Providence les a placés.  Nous
faisons les veeux les plus ardems pour leur"
bonhcur et leur prospérité.

L’Echo dw Cadinct de Lecture Puaroissial,
&lant refombé entre les mains de ses pro-
prictaires, ceux-ci ont cru devoir cu confler
la rédaction & un comité composé, en pame,
de membn,s du Cercle Littéraire. Cé comité,
de son cdté, s’est adjoint un trraud nombre de
collaborateurs distingués. '

Il va sans dire que nous 'mccptcxons avec
reconnaissance lc concours de tous ceux qm
ont & ceeur Je bien sous toutes ses formes.’

L’ Echo sera publié sous le controlc immédiat
de personnes dévouées ct pludcnlcs dont la’
mission inspire la confiance. Les communau-
t¢s, les maisons d’&éducation ct les parllcuhers‘
peuvent étre ccxmm~ que cette ceuvre ne devie-
ra jamais des prmmpes de la religion et de‘
Phonncur. '

Nous voulons faire de l_Echo une revue, at-
trayante, malis saine et offrant !OUlCa les Garanl
tics désirables. Nous n’accusons pas. le pa~ae,
qui avait bien ses mérites ; mais, nous dualrons
¢loigner toute crainte pour avenir.

Animés de ces sentiments et nous dc,vouant.
de tout cccur & cette entreprise, nous eepurons
¢tre accuneillis avee bienveillance pa1 tont.- le.
monde,

Maintenant, amis lecteurs, jetons un coup
Q’weil rapide sur Paunée qui vient de finir,

Remarquons tout d’abord que I’an 1863 ne
sera pas compté comme une.&re de paix pour
le monde, Les guerres acharnées et sanglan-
tcs qui ont &é1& inaugurées ou- continuées, les
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difficultés et les complications presqu’innom-
brables survenues pendant cette époque, doivent
nous faire redounter des résultats funeﬂcs pour
Pavenir.

En premier lic, nous devons mentionner la
situation actuelle de la Pologne. Depuis long-
temps, cet infortuné pays est courbé sous le
jong. despotique de la” Russie. Toujours, les
polonais ont protesté contre le morcélement de
leur territoire et surtout contre le gouvernement
arbitraire et cruel des Russes. Il était facile
de prévoir que t6t ou tard il y aurait de graves
conflits entre les malheureux polonais et leurs
oppresseurs : ce que l'on prévoyait est enfin
arrivé. Les Russes ayani poussé d bout leurs
victimes par des cnrdlements nocturnes, des
déportations sans cause et sans jugement ct des
punitions atroces et imméritées, une insurrce-
tion formidable éclata et se répandit comme la
foudre par tont le pays. Cette révolte dure de-
puis le 22 janvier 1863. Dicu seul sait quelles
-en seront les conséquences!

Pendant que tous les peuples sympathisent
avec les polonais, les souverains de I’Europe
font de cette guerre unc question de dipiomatie.
Sous le prétexte qu’ils ne peavent agir isolé-
ment, mais que leur action doit &tre commune,
ils laissent &craser, sans merci, cetie nation
vaillante et courageuse qu’il est de leur intérét
comme de leur honuneur de défendre.

“ La question,” dit un Cerivain, “n’est pas
de savoir ce qui vaut mienx de la guerre on de
la paix, de P'action collective ou de [’action
isolée, mais, de savoir si en présence d’un de-
voir accepté, on peut collectivement ou isolé-
ment se réfugier dans une défaillance, qui, le
léndemain, trouverait la Pologne morte, la
Russie triomphante et pesant de tout son poids
sur VEunrope, P’Autriche de nouvean vassale du
Czar, la France rejetée au-deld de la guerre
d’ltalie et de la guerre de Crimée. Ceux qui
cherchent & énerver Paction de 'Europe et par-
ticulierement de "la France semblent ne pas
soupgounner ce terrible lendemain, o, faute
d'avoir cédé a la tentation généreuse de recon-
stituer un peuple fait pour vivre, on se trouve-
rait en présence de complications bien autre-
ment redoutables nées d'une défaillance.”

Le Souverain Pontife a mis Ja cause polo-

‘naise sous la protection de Dieun, en ordonnant
des priéres dans toutes les églises de Rome et

en accordant un jubilé. Dieu, dans sa bonté
et dans sa justice, viendra, sans doute, au se-
cours des pauvies polonajs, et, avee un tel
auxiliaire, ceux-ei seront plus foﬂs gue leors
perséceuteurs.

Une autre guerre, non moins désastreuse,
exerce ses ravages en Amérique depuis prés
de trois ans : nous voulons parler de la lutte
entre les Etats confédérés et les Etats-Unis,
Nous pouvons dire, si nous en jugeons d’upres
les causes et la nature du conflit, d’aprds le
caractére des combattants, d’aprés les faits ac-
complis et d’apres les ressources des denx répu-
bliques, que celte contestation ne sera pas vidée
de si tot. Les Présidents de ces Etats, dans
leur dernier message, paraissent auvssi entiers
dans leurs opinions et aussi ennemis de la paix
que dans les commencements de la . guerre.
Les opérations militaires trainent, cependant,
cn languear, sans avantages marqués de part
ou d’autre. Les armées ennermies sont tou-
jours en présence sur les bords du fameux
Potomac, la navigation du Mississippi cst loin
d'¢tre sdre et le siége de Charieston dure de-
puis 174 jours.

Nous ne devons pas passer sous silence Poc-
cupation da Mexique par les Frangais. Ilest
certain que pendant Pannée qui vient de §'¢-
couler ces derniers ont lait beaacoup poar con-
solider et pour Ctendre leurs conquéles dans
cetle contrle. Ils gagnent du terrain tous les
jours, et Juarez, avant peu, n’aura plus unc
scule ville sous sa domination. Nous croyons
que, bicntdt, Pancien empire de Montézuma,
restauré par la France, retrouvera la paix inté-
ricure et extérieure, sons un gouverncment fort
et considéré et qu’il prendra, parmi les nations,
an rang digne de Jui.

Pes difficultés considérables s’¢levent dans
d’auatres parties du monde. =

Au Japon, la guerre est déja commiencée
entre les Anglais et les Damios, princes puis-
sants par leurs possessions territoriales, leurs
armées et leurs revenus. Le Japon est sous la
souveraineté spirituelle d’un chef appelé Mika-
do et sous "auntorité constitutionnelle d'un em-
percur nommé 7Tycoon. Les Damios, cepen-
dant, commandant & des tronpes indépendantes
etayant a leur disposition des ressources consi-
dérables, peuvent, en unissant lears forces, dé-
fier le Mikado et le Tycoon et entratner celui-ci
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dans une guerre formidable avec les étrangers.
Derniérement, ’un de ees princes, a repoussé la
flotte anglaise envoyée pour attaquer ses forts.
Ce seigneur, nommé Satsama, est le plus puis
sant et le plus riche aprés le Tycoon et le prince
de Kangra; son revenu annuel, évalué enloujs
sterling, est de £456,921: il gouverne ses do-
maines en monarque absolu.

Nous apprenons que la France doit sc joindre
a PAngleterre contre le Japon, un frangais ayant
¢1¢ assassiné, par Pordre des Damios, dans des
circonstances tout-a-fait révoltantes.  Ces expc-
ditions seront ruiceuses ct difficiles, les Japo-
nais connaissant parfaitement la tactique mili-
taire des temps modernes.

La snccession da feu Roi de Danemark est
objet de séricuses contestations entre les prin-
ces Fréderic de Hesse-Cassel, Christian et quel-
ques autres, Le premier a dioit au tréne
d’apris la loi scandinave, étant Phéritier le plus

proche en ligne collatérale et la ligne directe!

faisant défant. Le second, quoique n’étant
nuilement parent, base ses prétentions sur le
choix que le Congres de Londres a fait de lui
en 1852, Ce choix a &té retifié, avant la mort
da Roi, par le parlement Danois.

Eunfin, amis lecteurs, il ne faunt pas oublier
que le Souverain Pontife et le Roi de Naples
ne sont pas encore rétablis dans la possession
des territoires dont ils ont ¢t€ injustement dé-
pouiliés. Leurs domaines sont administrés par
les odicux propagateurs et ministres de la révo-
lution et leurs peuples sont décimés par la per-
séeution et Parbitraire. Nous espérons que le
jour de la justice lnira bientét, que la propriété
volée sera restituée, et que Vltalie retrouvera la
paix ct le bonheur sous le joug heurcux de ses
rois Jégitimes.

Les journaux d’Europe s’occupent beaucoup
depuis quelque temps du congrés convoqué par
PEmperenr Napolton. L’on croit que tous les
soaverains, a Uexceplion de cenx d’Angleterre
et d’Autriche, accepteront avec empresscment
Pinvitation qui leur a &ét¢ faite. Si cette assem-
blée poavait mettre un terme aux troubles exis-
tants ct régler & Pamiable les questions qui me-
nacent de bouleverser PEwmope, clle ferait un
bien immeonse, incalenlable.

Maintenant, revenons cn Canada: ici. an
moing, la paix régne en sonveraine. Il est bien
vrai qu’on y parle beaucoup de milice, d’orga-

n1=alxon mlhl'me, de danvers foturs ; mais,
nous avons tout lieu de croire que le Canada
ne sera pas aflligé par aucune de ces calamités
qui tourmentent les autres contrées. Ne négli-
geons pas, cependant, les précauntions qui nous
sont suggérées par Pexpéricnce, agissons d’a-
prés Jaxiome : ¢ si tu veux la paix, prépare-
toi a la guerre,”

Partout, & Montréal, les fates de Notl ont &té
ctlébrées avec pompe et aveec magnificence.
La foule encombrait les Eglises. La Retraite
des hommes, trés bien snivie, a produit d’heu-
reux fruits. Les offices ont éé trés solennels
a PEvdché.

A la Paroisse un ceceur nombreux sous ia
direction de M. Perrault a parfaitement rendu
cette belle Messe, dont il est 'autenr, et qui est
comme ’Echo fid¢le de’tous ces vienx noéls
qui ont si agréablement charmé notre enfance.

Nous entendons également faire les plos
beaux &loges des cheeurs de St. Jaeques, des
Montagnards Canadiens de St. Pierre et des
chiccurs des Demoiselles de Bonsecours.

A propos de Noél, nos lecteurs seront peut-
&tre contents de connaitre la jolie Ballade de la
Créche composée par le R. P. Faber, dont ’E-
glise d’Angleterre pleure la perte & juste titre.
Clest le \eul écrit inédit qwon ait trouvé dansv
ses papiers.

CHANT DE BETHLEEM.

Dors au Cantique de ta mére ;
Dors, 6 mon Roi;
Et laisse-mol

Sécher les pleurs de ta paupiére :
Enfant divin,
Lis de mon sein,

Clos tes heaux yeux a la lumiére,

Hélas! je n’ai, mon hien supréme!
Pour ton front pur,
Qu'un chaume dur

Pour duvet et pour diadéme :
Dors, cependant,
Dors & mon chant,

Car je suis 13, mon amour méme !

Pourquoi cette larme divine,
O! mon enfant ?
Tst-ce le vent
Ou I'Etable qui te chagrine ?
Embrasse moi,
It eache toi,
Tout douccuwent sur ma poxtrlnc.
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Dors, 5, mon fils; de si joune fige,
- Bt de gémir
Et de pitir,
Pourguoi-fajre I'apprentissage ?
~ Pleurer, souflrir,
Veiller, monrir,
Assez tot seront ton partage.

Comme I'aube tu sembles luire,
Mais tes rayons
En noirs buissons
Trop t6t... Mais paix! Qu'allaisjo dire ?
Humble et soumis,
Meon divin fils,
-Ta réverais & ton martyre |

Oh'! le vent souffle sur ta tite !
Ne pleure pas ;-
Dors sur mon bras :

('est toi qui voulus la tempéte :
Tu veux souffrir :
Tu dois benir

Ce qui met cicl et terre en fite.

Pile et tremblant de ma misére,
Mon fils ehéri,
Dors 4 l'abri
Du pauvre voile de ta mére ;
Toi, de mon ccour,
, Le seul seigneur,
Mon tout, mon trésor, ma lumidre |

Les Trappistes en Canada,

Monsieur Hector Langevin, M. P. P., ancien
Reédacteur du Courrier du Canadu, nous ayant fait
Ihonneur de répondre & unc lettre par laquelle
nous {ni demandions des détails sur Ja maison des
Trappistes fondée derriére la Bauce, dans le Comté
qui porte son nom, nous croyons étre agréables a
nos lecteurs en la faisant précéder d’une notice
historique sur l'origine de cet Ordre.

L’Abbaye de Notre-Dame de la Maison-Dicu
de la Trappe (1), de I'Ordre de Citeaux dans le
Perche, fut fondée en 1140 par Rotron, Comte de
Perche, ancienne province de Irance. Init ans
plus tard, cet Ordre fut mis sous la filiation de
PAbbaye de Clairvaux, dout St. Bernard était
alors abbé.

. I’Abbaye de la Trappe fut longtrmps célébre
par éminente vertu de ses abbés et de ses reli-
gieux. La sainteté et les miracles d'Adam, son
troisiéme abbé, la rendirent encore plus famecuse,
et, plus de deux-cents-ans apres sa fondation, elle
étail si considérée des princes et des papes qu’on
trouve jusqu'a quatorze ou guinze bunlles des Sou-
verains Pontifes pour confirmer les droits et les
priviléges qui leur avaient été accordés par leurs
prédécesserrs. ‘

Cependant, cette maison eut le sort de quelques
autres; ses religieux dégénérérent de' la vertu de

(1) Le mot Trappe, signifie, dit-on, dauns le langage drs
anciens habitants du pays ou cst situé le monastére, Ia méme
. chose que Degré.

leurs péres et abandonngrent les observances régu-
Jidres; une réforme devint nécessnire.  Dieu sus-
cita, pour cette entreprise, Don Armand-Jean le
Bouthillier de Rancé. Il était.fils de Denis le Bou-
thillier, seigneur de Rancé, baron de Veret, secré-
taire des Commandements de la reine Marie de
Médicis. Il naquit le 9 janvier 1620. Les premicres
vues de son pére Ctaient de le faire chevalier de
Malte ; mais la mort de son frére ainé Pobligen 4
changer de vues pour son ¢tablissement. I lui fit’
done quitter Pépée pour I'état ecclésiastique que
son {rére avait embrassé et, en lui sucetédant dons
sa qualité d’ainé, il lul suceéda également aux.
béncfices dont il Glait pourvu et qui étaient trés-
considérables.

1’Abbe de Raneé regarda son engagement dans
’état ecclésiastique comme un puissant motif de
s’appliguer a Pétude. Déja il possédait parfaitement
la langue latine et la langne grecque. Il étudia en
théologic avec de grands succés cf soutint sa
licence avece éclat, prit le bommet de Docteur, ct s¢
fit tant de réputation qu'il fut un instant Pémule
de Bossuet.

Ses qualités naturelles lni donnaient de grands
avantages ponr le moude : il Paimait etil en était
aimé, Plus il avanguit en dge et plus il s’égarait.
Un jour quil était dans sa maison de Veret, avec
trois de ses amis, aprés s'étre bien divertis, ils
prirent la résolution de mettre chacun 2000 piastres
dans une bourse et d’aller, comme des chevaliers
errants, tant que leur argent durerait, chercher
leur aventure par terre et par mer, partout o le
vent Jes porterait ; mais des obstacles quisurvinrent
rompirent leur dessein lorsqw’ils étaient préts de
I'exécuter. '

I2Abbt de Rancé n’eiit pas manqué de se perdre, .
si Dieu, qui avait sar lui des vues de miséricorde,
n’ent commencé.de le rappeler A lui-méme par des
aceidents imprévus. Le premier fut la mort de
Léon le Bouthillier de Chavigni, sou cousin ger-
main, sur qui reposaient tontes les espérances de sa
fortune ct dont il fut vivement touché. Le second
ne le toucha pas moins: en se promenant sur le
terrain qui est derricre I'Tiglise de Notre-Dame de
Paris, ot il avait porté son fusil pour.tirer par
divertissement & quelque oiseau, des gens tirérent
sur lui du bord de la riviére qui est voisine, ou pax
meégarde ou & dessein. Les balles donnérent dans
Puaeier de sa gibeciére, qui en arréta le coup ct lui
sauva lu vie: sans cela, il tombait mort sur la
place. La protection de Dien était trop visible
pour ne pas la reconnaitre: il en fut touché, et,
dans le premier moment de sa reconnaissance, il
ne put s’empécher de crier: « Heélas! que deve-
nais-je, si Dieu n’eut cu piti¢ de moi.”

Enfin, un mécompte qu’il éprouva i la cour, et
la-mort de Guston de France, duc d’Orléans, dont
il avait Vespoir d'étre .le premier Aumdunier, le
degotitérent eutiérement du monde et détermi- .
nérent sa conversion. Il se démit de tous ses
bénéfices et ne retint que ’Abbuye de In T'rappe,
dans le dessein de s’y retirer et d’en entreprendre
la rélorme.. B . : —

Aprés un an-de noviciat, il it sa profession, le
25juin 1664. La bénédiction abbatiale, qu’il regut
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bientdt, le mit dans uue, puissance entitre d’exé-
cuter les projels qu'il avait médités. Ses premiers
soius furent d’appeler de nouveanx religieux poir
prendre la place des anciens qui relusaient la
réforme. Il it revivre uncien esprit de 1'Ordre,
détermina ses moines 3 se priver de 'usage duvin,
de celui dua poisson. Ils ne se permirent celui des
eufs que fort raremeut, et celui de la viande gue
dans les plus grands hesoins. Les rapports avee
les séeuliers {urent moins {réguents, et le traviil
des mains futl rétabli. ‘

L’Abbé donnait le premier 'exemple et enché-
rissait igme sur la pénitence de ses religicux ; ses
jetines Ctaient si continuels et si austéres qu'on ne
pouvait comprefidre edmment, il pouvait vivre. It
choisissait toujours les travaux les plus humiliants
et les plus rudes; il revennit quelquefois du tra-
vail si fatigué qu’il ne pouvait se soutenir. 11 était
toujours le premier & Voffice, & Ja pritre, 4 tous les
exercices de la commupauteé.

Celui qui connait ce gqu’est Ja vie du Trappiste
doit &tre ctonné de I'heroisme d’une telle péni-
tence, et se¢ demander comment il a pu ajouter
encore tant d’austérités i une vie déja si dure.

B été, ces religienx se couchent i hnit heures,
et 3 sept en hiver. s se 1dvent lu nuit, 4 deux
herres, pour chanter Mutines.

Cet oflice de la nuit dure trois ou quatre heures,
suivant la solennit¢ du jour. Il est suivi d’un
wntervalle que 'on ‘consacre & ln célébration des
Messes particuli¢res, a des cuvres de piété, a de
saintes méditations, & des lectures spirituelles, ou
i Pétude de PEcriture Sainte, selon Dattrait de
chacun.

A cing heures et demie, ils disent Prime, vont
ensuite an Chapitre (1) entendre les exhortations
de T'abbé pendant environ unec demi heure. Sur
les sept heures, ils vont travailler, les uns a labou-

“ter lu terre, les autres 4 d’autres onvrages, selon la
tiche assignée & chacan. Quand le temps ne leur
permet pas de sorlir, ils Semploient aux travaux
de Uintérienr ; ’abbé est i leur tdte et choisit sou-
vent pour lui-méme les plus humiliants.

It v a aussi, davs le monastére, des lHeux desti-
nés anx travaux de menuiserie, de charronnerie,
de hlachissage ‘et des auntres arts et métiers, car
ils font tout ce qui est nécessaire & la maison et a
leur nsage. ‘

Aprés une heure et demie de travail, ils vont

“chanter Zierce, entendent enswite Ja Messe, qui est
suivie d'un autre office ; puis, ils sc retirent pour
vaquer i quelque lecture.

~ A midi, ils font lear premier repas, qui-est le
seul de la journée; le soir,ils ne font quiune lé-
gére collation. Ticurs tables sont nues et sans
nappes, mais fort propres: elles sont rangées au-
tour de la salle. Celle de 1’Abbe est en face des
autres au milieu.

(1) On appelle Chapilre, le licu o les moines ge réunissent
pour entendre In puvole de Dieu et leaplication des régles.
Glest & que se fuit, chaque jour, Uaccusation des fautes pu-
bliques, par le coupuble lui-mbme, ou par céux qui en onl 6ié
les témoing, 8'il oublle de gnceuser. (Pest encore dans ces
réunions que les postuléuts font la demande de- PPhabit reli-
gieur. ‘

. Chague religieux a sa serviefie, sa tasse, sa
cuiller et sa fourchette de bois. Iis ont, devant gux,
dupain gutant qu’ils en peuvent avoir besoin, un
pot d’ean, une demi chopine de cidre ou de biére,
suivant 'usage du pays. ' :

On Jeur sert un potage aux pois, aux féves ou

aux. herbes, avee un petit plat de légumes, sans

beurre, sans huile, sans autre assaisonnement gu’un
pen de sel ou une sauce d’eau épaissie d’un peu
de gruau ou de lait. Au dessert, on leur donne une
ou deux pommes cuites ou crues, ou quelques
amandes. Aprés le repas, ils se livrent & 1a lecture
ou A la contemplation.

A une heure, ils reprennent lenr travail j vers
trois heures'sonue la retiaite, et chacun rentre soi-
gneusement ses instruments. Ils méditent jusqu’a
Vépres, qui se chantent & guatre heures. A cing,
ils prennent une légére collation, quelques onces
de pain et quelques fruits. "Vient ensuite Ju lecture
en commun de quelgue livre spirituel jusqy’a six
heures, ot I'on chante le Salve Regina, si beau, si
touchant, que Ton n’eniend jamais sans &ire ravi
au ciel; ensuite, chacun aprés avoir regu l'eau
bénite de abbé va prendre son repos.

I1s counchent dans un dortoir commun ‘et dans
desilits séparés, sur des planches ov il n’y a qu’une
paillasse piquée, un oreiller rempli de paille et une
couverlure. Jamais ils ne quittent leurs habits,
méme quand ils sont malades; quand le danger
de mort est déclarg, Pinfirmier prépare de la paille
et de ln cendre et on y dépose le moribond. Clest
dans cet acte de profonde humilité qu’il rend a
Dieun sa belle ame, purifice quelquelfois par plus de
cinquante années de la plus rude pénitence.

La pauvreté régne partout dans le monastére dun
Trappiste. A V'église méme, on ne voit ni chan-
deliers d’argent, ni riche ornement: tout y .est
simple ; les chasubles et les parements d'autel n’y
sont pas de soie; un crucifix d'ébéne sur lautel
et des chandeliers de bois en font tout I'ornement.

Nulle part, cependant, Ihospitalité n’est-exercée
avee plus de générosité. Lorsqu’un pauvre; ou un
voyageur, se présente, le religieux qui le regoit se
prosterne devant lui, et Iui lave les pieds. Tout
le temps qu'il demecure an monastére, il est entouré
de toutes les prévenances, de toutes les attentions
qwune charit¢ délicate et vigilante pent inventer.
RRien n’est uégligé pour lni en rendre le séjour
agréable, et Phdtelier qui I’a regu, & son. arrivée,

ne'le quitte pour ainsi dire qua son départ.

* Depuis la Réforme de PAbh¢ de Rancé; la
Trappe se conserva dans cet esprit de ferveur jus-
qua la Révolution frangaise. Lors de Iubolition
des couvents, en France, les Trappistes se réfu-
gigrent'en Suisse, dans le Canton de Fribourg, ou
un asile leur avait été préparé par la prévoyance
de I’AbL¢ de Lestrange. ) )

Né, en 1754, au chitean de Colombiers-le-vieux,
(Département de PArdeche,) Tionis Henride Les-

trange, issu d’une famille noble et pieuse, élevé au

sacerdoce, entra d’abord 4 ‘la Communauté des
Pittres de la Paroisse de St. Sulpice, & Paris, ot
il exerga deuxans le Snint Ministére. Les honnenrs
ecclésiastiques venaient au-devant de lui lorsque,
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- a-1'age -de vingt-six -uns, il-s’enfnit & la Trappe; il
en prit I'habit avee le nom de Frére Angustin,

Il &tait Muitre des Novices, lursque 1'Assemblée
Nuationale supprima tous les ordres religicux.
Voyunt qu'il n’y avait plus de salut en France

" pour son Ordre, il résolut de le transporter sur Ja
terre étrangére et de chercher courageusement,

“dans l'exil, la liberté refusée par la patrie.

~ Bien accueilli par le Stnat de Fribourg, PAbbé

~de Lestrange fonda le monastére de Val-Sainte
dans un vallon, perdu an milien des foréts et des
rochers, qui autrefois avait servi d’asile aux Char-
treux.

Pendaut le cours de la révolution d’autres Trap-
pistes établirent des maisons de lenr Ordre en

" Piemont,en Allemagne, en Angleterre, en Jispagne
et en Amérique.

La paix ayant ¢té rendue & 'Eglise de France,
les Trappistes d’Angleterre revinrent en France.
Ce fut a cette épogue que le Frére de Géramb,
“awjourd’hui Procureur-Général des Trappistes, a
" Rowme, gquitta I’Abbaye de Westphalie pour se reti-
rer-a celle de Meilleraie, en Bretagne. M. de
Géramb avait été Chambellan de 'Empereur
d’Autriche, et général an service de Ferdivand
VII, d’Kspagne. Fait prisonnier sous FEmpire et
enfermé au donjon de Vincennes, il 8’y dégoita
du monde et y prit la résolution de se retirer dans
la solitude.

La s¢rénité de Pesprit, la paix du ceeutr dont on
jouit & ta Trappe, le doux sourire, la joie et le con-
tentement gt se peignent dans les traits du reli-
gieux qui I'habite, y attirérent souvent d'illustres
hotes. Lie Duc de Saint-Simon, le Duc de Pen-
thid¢ere, fils du Comte de Toulouse, aimaient a
venir §'y repuser des tracas de la cour. Jacques
- II, d’Angleterre, pendant le temps de son exil, y
venait fuire ses dévotions et y puiser la consolation
dans ses malheurs; le Comte d’Artois, depuis
Charles X,y passa de doux moments, qu'il n'ou-
blia pas méme sur le trone. Que d’autres noms
céltbres ne pourrait-on pas ajoufer & ceux-ci, si
Pon voulait, en remontant le cours des sideles,

recueillir tous les témoignages d'estime et de véné-
" ration qu’ont recu des grands de la terre les reli-
gieux de la Trappe! .
_ Depuis un certuin nombre d’années, cet Ordre
s’est considérablement propagé. Notre continent
d’Amérigne compte, depuis un demi-si¢cle, pln-
sieurs maisons de Trappistes. Le Canada, si catho-
lique, ne pouvait en &tre plus longtemps privé; il
posséde enfin une maison de ces religienx dans le
. diccese de Québec.

Si l'on veuat savoir de quel avantage peut Gtre
pour le pays cette institution, qu’on relise les pages
¢loquentes sorties de la plume de Chiteaulitiand,
sur les bienfaits du catholicisme par les ordres reli-
gienx.

Pour nous, nous aimons i eroire que cette mai-
son sera, pour notre patrie,ung source de nouvelles
bénédictions, une école de ces verius males et
généreuses qui font vivre et immortalisent les peu-
ples ; un refuge, enfin, pour certaines vocations,
qui ne seront plus obligtes d'uller demander i
Pétranger la réulisation de leurs nobles aspirations.

Celui qui snit que ce sont les moines qui ont
défricho 'Europe, et que, presque parlout, Jes mo-
vastdres y ont donné naissance i la plapart des
villes, concevra de quelles ressources peut dtre,
pour la civilisation, une maison de Trappisies qui
passent 4 juste titre pour les meilleurs cultivateurs
du vieux continent. ‘

L2s immenses défrichements qu'ils entrepren-
nent,avec les plus faibles moyens, donneront peut-
étre un jour naissance d un village, & une paroisse
nombreuse, & quelque ville. Le monnstére lui-
méme deviendra une ferme-modéle, o les habi-
tants de toute la contrée pourront, cornme i Ste.
Anne-la-Pocatiére, vevnir étudier les meilleures
méthodes, se procurer les produits les plos beaux
et d'une gualité snpérienre, pour les semences et
la propagation. N’est-ce pas li un progrés réel,
qui merie tous les encouragements des vrais amis
de leur pays.

Qctoree, 18 Diicexure 1863,

Mon cher Monsieur,

J'ui rogn hier votre letire du 16 de ce mois, par la-
quelle vous mo demandez des renseignements sur 'éta-
blissement des Trappistes au Township Langevin, dans
le comt¢ de Dorchester. Je me hilte d'y répondre pour
we rendre & votre désir, et & celui des personnes qui
aimeraient, me dites-vous, A les favoriser ou & entrer
duns leur communauté.

Ce n'est que l'an dernier, vers la fin de juin, que Jes
Trappistes s¢ vendirent au Township Leangcuin pour y
fonder leur Monastére, Jusqu'alors cette contrée était
absolument dans Pétat de vature, et n’avait é¢ par-
courue que par le chasseur ou V'exploiteur de bois.

Duarant Phiver préeédent, le gouvernement avait fuit
arpenter le ZTownskip sur ma demande, et plusicurs
semaines apros U'arrivée des T'rappistes & leur destina-
tion j'obtenais de I'administration en faveur de la colo-
nisation l'ouverture d’un chemin qui pitt faire commu-
niquer les colons, gni iraient s'établir dans le nouveau
Township, avee les anciennes Paroisses du enmté,  Ce
chemin était assez avaned au mois d’octobre 1862, pour
me permettre de me rendre avee le Ministre d'Agricul-
ture d'alors jusque chez les bons Péres que les habi-
tants appellent & bon droit “Ja Providence du Bon
Dien.”  Ce chemin a 6té ouvert depuis jusqu'd la lizne
de division entre les comtés de Dorchester et de Belle-
chasse, mais aura besoin, 'an prochain, d'étre arrondi
et muni de bons fossés pour encourager la colonisation.

L’automne dernier, e'est-d-dire en 1862, les R PP,
Trappistes récoltérent des patates, de I'orge et des navets,
et hivernérent au milieu de la forét dans leur modeste
chaumicre, qui promettait déji tant poar la religion et
I'établissement du beau territoire qui est en arridre de
Dorchester, Beauce, Bellechasse, ete.

A pareille époque cette année, les bons Péres se trou-
vent dans leur Monastére, le Monastére du St. Esprit,
¢ui sc compose de deux corps de logis, I'un de soixante
picds de longucur A un seul étage, on ils ont d’abord
réuni forcément tous les licux rdgulicrs, et V'autre &
deux étages construit depuis le printemps ct qui Jeur
sert provisoirement de chupelle, ‘

Il tirent actucllement le hois pour la charpente d'une
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modeste- chapelle, et un petit moulin-i-scic construit &
une lienc cuviron du Monastére leur fpurnit la planche
néeessaire. . :

1/ établissement se complette au moyen d’une grange,
Q’une petite étable, et d'une petite batisse destinde &
recevoir Jes étranyers,

Irétendue du défrichement, pour le compte du
Mounastdre, et sur la propriété ol se trouve le Monas-
tére, est de cingquante arpents, dont une partie a 6té
ensemencdée cel automne, aprds avoir donné une réeolle
de bon blé, dorge, de patates, navets, ete.

Cette réeolte, quoiqu'elle soit cncore insuffisante,
fournira néanmoins une partic de la nourriture aux
Religicus. durant cet hiver et le printemps prochain.

La communauté se compose actucllement de quatre
prétres et de huit fréres; plusieurs sont Canadiens-
Rrangais, les antres élant Belges ou Hollandais,

('est un Gtablissewent funddé et permanent, qui, grice
aux libéraditds des personnes charitables et de celles qui
Sintéressent 3 V'établissement du pays, ne fern que
grandir et se consolider de plus en plus.

I influence de cette belle 1nstitution est d6j évidente,
par les nombreuses torres qui se sont ouvertes sur les
deux c6tés du chemin langevin conduisant chez les
Trappistes, et dans le voisinage,

On se rend chez Jes T'rappisies, de Québeo, en prenant
une voiture & Léris et puesant par St. Hemri, St. An-
sele, Ste. Claire, St. Maulachie, Standon, le Lac Iitche-
min et Je Chemin Langevin,  C'est un parcours d'en-
viron soixante et trois milles.

Bspérant avoir répondu pleinement A vos demandes,
il ne me reste plus qu'y souhuiter que quelgques-unes
des personnes dont vous parlez mettent Jeurs bonnes
intentions & exdeution.

Je vous permets volontiers de publier ces renscigne-
ment, si vous les jugez utiles.

Heeror L. LaNGEVIN.

VOYAGE A QUEBEC.

Nous doumnons avee plaisir cette picee de vers d'un
potte bien connu et chéri de nos leeteurs.

Partons! la soirée est i belle ;
Pas un nuage au firmament.
Partons! le timbre nous appelle:
Le voyage sera charmant.

Du port le vaissean se détache
Aux éelats d'un bruyant signal:
Lt secouant son blane panache.
Salut! en partant. ... Montiéall

Dounne nous une nuit sereine,
Donune un voyage d’heureux cours,
Disons nons a I'naguste reine,
Que l'on révére a Bonsecours.

Nous voguons, les riantes plaines
Se déroulent & nos cdids;

Et les plus ravizsantes scénes
Frappent nos regards enchantés.

ITei ¢'est 1a moiszon fertile,

Nu Inboureur riche trésor,

Dont ¢ zéphyre au vol agile
Courbe, en passant, les ¢pis d’or.

L4, dans le fond d'nne avenne,
Briile le benu soleil du soir,
Assis mollement sur ln nue
Comme un radicux ostensoir.

Plus lotn, sur ln cle voising . - .
Les hautg ping viennent 4 leur tour
Du dounx parfum de Ia résine,
Embaumer les lieux d'slentour.

Comme une longue et large nappe
Le grand fleuve g'étend ici;

Plus rapide ailleurs il s’échappe ;-
D*un groupe d'iles retréei.

Sur le sommet d’une colline,
Pour couronnement du tableau,
L'Eglise & In fléche argentine,
S'éf¢ve au milieu du hameaun,

Mais sur la liguide surface

Pendant gue nous glissone sans bruit
Le jour & Vhorizon s'effuce,

It nous sbandonne & la nuit.

Cependant, dissipant son ombre,
Bient31 dans le ciel le plus pur,
Des faiscaux d'¢toiles sans nombre
Scintillent sur un fond d’azur.

Tandis que montant i la vofite
La blanche lune, daos son plein
Vient illumiaer notre route,
Jusqu'd In ville de Champlain.

Ah! que de snaves pensées

Fuit naftre un ciel étincelant,
Qui vers lear source relancées,
Y porteat notre coeur britlant,

Quel est donc, dans ces lenx sublimes,
Quetl est Vinfatizable ngent,
Qui de ces globes unanimes
Régle le cours intelligent?

A leur aspect, '"dme saisie

D'un ravissant et saint transport
Adore, admire et s'extasie,
Devaunt ce merveilleux necord.

O Dieu créateur de ces mondes
Que ta main suspend sur nos fronts
Remplis de tes clartés fécondes,
Le benu pays que nous toffrons!

Ton ceeur, 6 le meilleur des Péres!
Pourraijt-il étre indifférent :

Donne lui donc des jours prospéres,
Bénis les bords du Saint Laurent,

Des beautés que le ciel renferme
Tundis que I'nspect nous séduit,
L'heure précipite d son terme,
Notre voyage de la puit,
Bientot, de vapeurs dégagé
L’agrore brille 4 1*Orient

Et soudain 1a ville étagée,

Se monire 4 nous en souriant,

(L’un des Collaberateurs, P, D.)

LA VEILLE BE NOEL

—

C’Gtait Ja veille de Noél. Le jour ecommen-
Gait & baisser, et les sonncries graves et solen.
nclles de toates les églises annongaient le retonr
de cette nuit mémorable oll naquit le Sanveur
des hommes.  Déjd JPon voyait ¢d et Ja quel-
ques lampes briller dans obscurité croissante

et jeter leurs plles lucurs dans les rues olt une
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multitnde de gens, grands et pelits, jeunes el
-vienx, se croisaienf avec un joyeux empresse-
roent, attendant avec impatience le moment de
voir le marché de Noél étaler ses trisors et ses
merveilles. Déja plus d’une bonne meére, ocen-

pée en seeret a faire cuire dappétissants gi-

teaux on 4 ranger autour de Parbre de Noél les
jouets ct les friandises qu'elle destinait A ses
enfants, se réjouissait d’avance de Pallégresse
et de 'élonnement que les petits allaient mani-
fester, tandis que d’autres, qui avaient peat-étre
choisi la meilleure part, se préparaicnt en si-
lence et dans un picux recueillement & la grande
solennité du lendemain. ‘

En ce moment Je candidat en théologic,
Ernest Kihn, ¢tait assis dans une petite man-
sarde, les yenx aflectucusement fixés sur sa
mére bien-aimée qui, aprés avoir &1¢ couchée
six semaines sur son lit de douleur, gofitait pour
la premitre fois un sommeil calme ct bienfai-
sant. Le visage du jeune homme rayonnait
d'une joie pmﬁmde el intime; car, ce jowr-la
méme, le médecin lai avait annoncé que la
pauvre femme avait heurcusement traverse une
crise dangereuse et qu’on pouvail espérer une
prompte guérison. ,

Mais, en délournant un instant ses regards
de la malade et les laissant errer sur les parois
tristes ef nues de la petite chambre qui attes-
taient la misere de ceux qui Phabitaient, il se
sentit devenir de plas en plus trisie,  Son front
se couvrit d’un nuage, ct sa poilrine commenga
a se soulever péniblement comme si un grand
poids I'accablait; car le pauvre jeune homme
se prit & songer qu'il faudrait payer dans quel-
ques jours le loyer de l'appartement, que le
pharmacicen allait présenter son compte, que la
provision de bois était presque €puistée, que sa
petite sceur avait besoin d’une robe neuve, et sa
mére, de fortifiants.  Iélas! ol trouverait-il de
quoi faire face A toutes ces dépenses?

En proie aux ples pénibles réflexions, il se
leva lentement 'de son siége, comme §’il et es-
péré tronver quelque soulagement en se tenant
debout, et promena d’un air pensif, ses regards
autour de la mansarde,

—Les tables et les chaises, se dit-il en Iui-
méme, sont parties pour ne plus rentrer ici. Les
gravures que nous posstdions etla pendule sont
vendues également. Maintenant,voila que votre
tour est arrivé,.mes livres bien-aimés. Je vous
ai longtemps, bien longtemps ménagés ; mais
le moment est venu de nous séparer aussi.

.. En disant ces mots, il s’approcha d’une petite
armoire qui lui tenait Jieu de bibliotheque, ct
. se mit & contempler les livres peu nombreux,
mais tous excellents, qui s’y trouvaient et qui
.depuis Jongtemps étaient pour .Jui une source
inépuisable de Jumitres et de consolations. 1'¢-
.moins de toutes ses joies et de toutes ses dou-

lenys, il les aimait tous d*une égale affection, et
A chacun d’enx se rattachait nn soavenir péni-
ble on joyeux. Pendant quelque temps il regarda
les livres en silence et d’un air mélancolique,
ne sachant & quoi sc résondre, et il ne cessait
de les regarder, comme il n’edt pu se séparer
deux. Aprés avoir longtemps hésité, il saisit
rapidement un gros volume, qui ¢tait reli¢ avec
avec soin: c’Clait unc Histoire sainte, ornée
d’un grand nombre de gravures colorites.
~Tu es celui dont je puis le mieux me pas-
ser, dit-il & voix basse; car il me reste cucore
on exemplaire de la Bible, et j’ai avssi le texte
gree des deux Testaments, Toi, je trouverai le
plus facilement & te vendre, et on me donnera
de toi plus d’argent que d’ancun autre de mes
livres.  Mon grand-pére quiest dans le ciel et
de qui je 1e tiens, me pardonnera’ de 'avoir
vendu; d’aillelrs, je conserve de lni d’antres
sonvenirs. Certainement la petite Agnés pleu-
rera beaucoup et elle sera inconsolable d la
perte de ce beau livre d'images ; cependant, je
saurai bien 'apaiser. Quant & ma mére, je lui
cxpliquerai comment Jai é1¢ forcé de me dé-
faire dc cet ouvrage. '

Ayant pris le volume, il le retourna plusicurs
fois dans ses mains, en feuilleta quelques pages,
et regarda avee une joie presque eaflantine les
betles gravares qu’étant tout petitil avait admi-
rées 1ant de fols.  Aun moment de se séparerde
ce livre qui rappelait & sa mémoire le pieax et
bon aicul-qu’il avait perdu depuis longtemps, il
se sentit le eccur tom navrgé,  Milles pensées
confuses se heurtaient dans son esprit,  Aux
soueis du présent, a Pespoir d’un avenir meil-
icur, se mdélaient les sonvenirs de son heurcuse
enfance ; il en éprouva une angoissc inexpri-
mable, et il pensa défaillir,

Pendant qu’il était 13, tout désolé, ses yeux
tombtrent, comme par hasard, sur une page du
livre qu’il tenait ouvert dans sa main. 1y lhat
ces mots: “ Bienheurcux ceux qui pleurent,
parce qu’ils scront consolés.”

Aussitdt il posa avec eflfusion ses ldvres sur
la page ol Glaienl tracées ces paroles divines.
Une larme de doulenr,qui était aussi nne larme
de confiance en Dieu, roula sur sa joue, et il
leva vers le ciel un regard soppliant cemme &il

‘etit voulu demander pardon a ece bon pére du

peo de foi qu'il avait eu en lui; caril se rappela
combien de fois ses pritres avaient &té exau-
ctes, comment sa mére vehait d’éehapper an
danger de mort ot cile -¢’¢tait tronvée si long-
temps, et combicen de miscricorde Dieu lui avait
fonjours monirée. A cette pensée, il se sentit
le ceeur soulagé, et il Jui sembla qu’on doux
rayon d’espérance illuminait toute son dme.

La porte s’ouvrit ¢n ce moment, ¢t une petite
fille Agée d’environ huit ans entra dans ’hum-
ble mansarde. C’¢tait Agunés, 'unique sceur
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d’Erest Kuhn, - LElle avait Pair toute. radiense
et tenait & la’ m'xm un cahier qu’elle présenta &
son [rére en loj disant : -

.. —Regarde donc, Lrnest, comme j'ai bien
Eerit au_yourd’hm b Jespére qm lu seras ronient
de moi; ; car voild des @ et des o quoi sont soi-
gnés, n'esl-ce pas?

—Silence, silence, petite curicuse! répondit
le frére en lui metiant la main sur la bouche ;
il ne faot pas réveiller la bonne mére qui dort.

" A cet avertissement [ra‘ernel, Penfant se 1ut,
s’avanga sur la pointe des pieds vers le lit, ton-
cha du'bout des doigts une des mains de la
malade, ct, voyant qu’elle dormait :

—Ne rrrondc pas, petit frére, dit-clle & voix
basse ; 1'1 mére repose si bien,

Ernest sourit.  Aprés quelques moments de
silence :

—Ecoute, mon enfant, reprit-il.  Une affaire|!
trés-pressée m’appelle an dehors pour quelques
instants. Pendant ce ternps 1 resieras prés de
la mére ; mais sois bien tranquille de erainte de
PPéveiller.. Sielle se réveille, tu lui donneras
un peu du bonillon gqui chaufle 1A sur le poéle.
La tartine qui est ici sur la tablette de la fené-

~tre, je Pai préparce pour toi, et tu peux la man-
ger. Seulement ne fais pas le moindre brait;
car tu sais ce que le midecin nous a dit ce
matin?

—N’aic pas peur, mon petit frére, mparm
Penfant; je ne bougerai point. Mais, n’est-ce
pas,
tu seras revenu, tu me permettras d’aller voir le
marché de Notl avee dame Marguerite, notre
voisine?

—Certainement je te le permettrai, répondit
Ernest. A ces mots, Penfant parat toute rayon-
nante de joice. Elle santa au cou de son frére,

“et, dans sa picusc naivetd, lui murmura tout
bas & Paoreille s

—Si tu rencontres dans la rue Penfant Jésus,
dis-lai qu’il ne m’oublic pas et qu’il m’apporte
aussi quelque chose.

Le jeune homme embrassa lapctilc fille avec
un sourire plein de trisiesse, et, aprés avoir jeté
A sa mére un regard ol s¢ peignait toute son
ame, il sortit.

A lextrémité de la petite ruelle olt il habitait,
il tourna le coin, ef, pea de moments apres, il
se trouva devanl lu maison du vicax bougui-
niste Hoss, qui lui avait d¢jd acheté plusicurs
livres et d qui il se proposait d’offrir la Bible
qu’il s'¢tait décidée a vendre. Au moment olt
Ernest entra dans le magasin qui Gtait abon-
damment garni de livre dc gravuares et de car-
tes de <momaplne le Lor,ur]m battait avec foree,

car mafire Hoss était un homme avare et bourru.
~Ernest salua de la facon la pius affable le li-

braire qui, occupt & éerire dans un régistre, ne

ajoute-t-elle d’une voix caressante, quand.

1L[)Olldlt i ce salut qu aprus une pause assez
longue. :

ZAD! clest vons, monsieur l’c,tudlant’ -
cria-t-il en se. dwssanl d’an air important et en
soulevant la visiére de sa casquelte. Que m’ap-
portez-vous de bon, ce soir?

—Quelque cho;e de beau et de bon, repondxt
le jeune homme. Tenez, vou1e7 -vous m’acheter
ce livre-la?

—Toujours acheter! rep‘rlt le vieillard en fai-
sant une moue peu gracicuse. Quand donc
me ferez-vous aussi vendre quelque chose? 11
n’y a pas moyen de faire affaire avec vous.
Voilid les gravures que vous m’avez vendnes il
7 a trois semaines, et que, pour vous tirer d’em-
barras, je vous ai payées bien aundeld de ce
qu'elles valent. Je ne trouve point d’ama-
tear qui en veuille, et la générosité dont je fis
preuve alors m’a ]ou(, un biza mauvais tour.
Aussi, monsjcur Pé¢tudiant, il ne m’arrivera
plus de faire de semblables marchés,

—Comment pouvez:vous.dire cela, monsieunr
Hoss ? demanda Ernest blessé au fond du cceur.
Je vous-ai vendun ces gravures pour une baga-
telle, et je vous les ai entendu refuser, voila
huit jours, & une personne qui vous en offrait
le double du prix que j’en ai regu.

—Pour le coup, vous avez mal entendu !
repaitit le bouquiniste que les paroles d’Jornest
avaien! mis en manvaise humeur ¢t renda con-
fus. Mais soit. Voyons la marchandise que
vous m’apportez,

Ayant dit ces mots, il se mita femlleter le
livee avee une visible satisfaction et & regarder
une & ane les magnifiques planches colorides
qui 8’y trouvaicnt,

—~Cela n’est pas m'ﬂ reprit-il.  Seulement,
¢’est dommage que _| e de ce genre d’ouvla
ges plas qu 1 ne men faunt, comime vous pou-
vez voir dans les rayons de mon magasin. Ce-
pendant, par charité pour vous et pour votre
mere, je vous le prendrai si vous n'en deman-
dez pas lrop d’argent.

—Ne craignez pas cela, répondit ]’rneet.
Dounez-moi seulement le quart de ce que ce
livre a colté.

—Et ce serait?

—Six florins, monsicur Hoss.

—Comme vous y allez! Six florins, quand
Pargent est si rare | Parlez-vous seriensement ?

Zhais regardez done ces gravares'el voyez
avee quel soin clles sont colorides! Je vous as-
sure que vous ne tarderez pas & trouver un ama-
teur qui vous en donnera le double et le triple
du prix que je vous demande.

—Oh!oh! mon cher monsieur, vous pour-
riez fort bien vous tromper dans vos caleuls.
Mais tcnez, je vous donnerai trois florins, pas
un sou de plas, et cncore c’est par pure cha-
rité.
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—>S1 la charité- vons dirige, monsieur Hoss,

vous me ferez une offre plus raisonnable, répli-
qua Ernest; car vons savez que nous sommes
pauvres et que ma mére cst dangereuseruent
‘malade,
—Est-cc ma faute 4 moi si voire mére se trouve
malade ? demanda P’avare. Pourquoi n’étes-
vous pas devenus riches, puisque la pauvreté
vous répugne tant? Mais soyons bref.  Empor-
tez volre llvre on acceptez trois florins. Clest
a prendre ou 4 laisser; car je suis fort occupé
en ce moment et je n’ai pas le temps d’¢couler
vos lamentations.

En ce moment le jeune homme se sentit piqué
-au vif comme s la lame d’on couteau lni edt
traversé le cceur.  D’une main rapide il reprit
le livre. Mais au méme instant il se remit &
songer A sa mére malade, & la détresse qui ré-
an'm A [a maison, et il refoula en lni-méme le
sentiment d’mdwnalwn qu’il &éprouvait.

—Eh bien! gardez le livre, dit-il d’une voix
si ferme qu’elle ne trahissait en ancune manie-
re Pémotion dont il était agité. Gardez-le; mais
vous n’avez pas agi envers moi comme un chré-
~tien doit agir envers un chrétien. A voire heure
derniére, puisse Dieu étre plus miséricordicux
pour vous que vous ne Pavez é1& pour moi.

En achevaut ces mots, il quitta le vieillard,
dont un éclatde rire presque injurieux Paccom-
pagna jusque hors du logis.

Froissé de ce qu'il venait d’entendrc et la
téte toute brilante, le jeune homme descendit
la rue. Une bise glaciale soufflait et le frappait
en plein visage ; il ne la sentait pas. Dans les
rues vivement éclairfes circulaient une foule
de gens qui allaient ef venaient en s’entretenant
aalemcnl et 4 haute voix; ils ne les entendait
pa Un instant jl s’arrdta, et, sappuyant 3

'angle d’une maison, il sc mit & rcmxrder le ciel.
Des larmes ronlaient sur ses joues toutes piiles,
etil é prouvalt une douleur infinie. Jamais jus-
qu’alors il ne s’était trouvé si malhenreux. Un
sentiment 4’ mdeﬁmssablo amertume )emphs-
sait son ceeur, et peu s ’en fallut qu’il n’éprouva
ce dégodt de a vie qui est le désespoir.

En ce moment les accents joyeux et solennels
des cloches se firent entendre de nouveau, et
réveillérent en lui le souvenir de celai qul a
apporté aux hommes toul salut, tonte consola-
tion, tout secours, et qui nous les apporte cha-
que jonr encore. En méme temps 1l se rappela
les saintes paroles qu’avant de descendre de la

mansarde, il avait lues dans PIistoire sainte.
1l songea dus~1 au motif qui l'avait fait sorir,
et sarlout & sa_mére bien- -aimée, qu’il pouvait
maintenant espérer de voir bientdl rétablie.
Alors il reprit courage, et se ditigea vers la
pharmacie de M. Kremer.

‘—Que Dieu soit avec vous, monsicur le théo-
logien! dit d’une voix affectueuse I'honnéte et

brave pharmacien au moment on Ernest entra
dans Pofficine. Vous venez voir sans doute si
la médecine preserite pour votre mére ost préte.
La voici. Comment se porte la digne femme?

—Grice d Diew, clle est hors de danger, ré-
pondit le jeanc hommc Mais, cher monsieur
Kremer, ajouta-t-il en baissant la voix, je ne
me trouve pas en mesure de vous payer volre
note. Ayez la booté d'attendre encore un peu.

—Ne vous inguniétez pas de cela, répliqua le
pharmacien; cela ne presse pas. Je suis trés-
content d’apprendre que votre mére va micux !
Je complais bien qu’elle en reviendrait.  Mais
vous, qu’avez-vous donc? Vous ies si pile, si
{roublé ?

Alors I'¢tudiant, encouragC par la bienveil-
lance du brave homme, lui raconta de quelle
fagon dure et presque insultante le vienx bon-
qumm{e Pavait traité.

—Ma [oi, reprit le pharmacien, ¢ ’est bien
ainsi que ce vieil avare a contume d’agir. Je
le connais depuis mon cnfanece. Quand nous
¢tions encore A 1’école, il prenait déj plaisir 4
nous tommenter ¢t méme & neas tromper cha-
que fois qu'il poavait. Mais que cela ne vons
tmeuve pas.  Asseyez-vous un moment a celte
petite table auprés du fen.  Une gorgée de vin
ne vous fera pas de mal aprés la scene désa-
gréable qui vient de se passer.

Iin disant ces mots, le digne homme onvrit
un buffet, en tira unc bouteille de vin, un verre
ct nn O'raud moreean de tarte qu’il mit sur la
table.  Apris quoi il remplit le verre et oflrit
a Ernest.

Celui-ci e comprenait rien i ce qui lui arri-
vait.

—0 monsicur, s'¢eria-1-il aveec une vive sur-
prise, par quoi ai-je mndérité toute la bonté que
vous avez pour moi ?

—VYous &tes un bon [ils et vous agissez en-
vers volre mere avee la piété d’un enfant selon
Dien. Clest pourquoi je vous tiens en grande
affection. "Tenez, buvez un coup ; mais buvez
donc! :

—Ah! si ma mére &tait ici & ma place! §'¢-
cria rnest. Un peu de vin lui ferait tant de
bien !

—Qn’% cela ne tienne, répliqua le pharma-
cien.  Nous songerons & votre mére ; votre pe-
tite sceur ne restera pas non plus Tes mains
vides ce soir. Clest pourquoi buvez et mangez
sclon votie appétit.

C’edt été désobliger le brave homme que de
résister plus ionwlcmps a ses instances. Aussi
Ernest se mit-il & manger et i boire. A peine
edt-il bu denx ou trois verres de vin, qu’il Jai
sembla qu’unc vic nouvelle circulait dans ses
veines. Ses soucis se dissipérent, et il se sentit
merveilleusement réconforté. Depuis longtemps
il ne s’¢tait régalé de la sorte.
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~Aprés avoir, pom.]u.m quelques minunies, re-
gardé avee un plnisn‘,exlr(}mu de quel excellent
appétit Pétudinnt mangeait, Phonnéie pharma-
cien prit dans IParmoire une deuxi¢me bouteille,
et une quanltité de bonbons et de Iriandises qu’il
enveloppa d’une grande feuille de papier.

—Ce vin, dit-il & Ernest, est pour votre mére,
et ce petit paquet donnez-le a votre sceur.

—Vratment vous Cles trop hon, répondit le
jeane homme tout & la fois joyeux et conlus.
Comiment pourrai-je vous témoigner ma recon-
naissance ?

—Oh! cela n’en vaut pas la peine, répliqua
le brave homme en souriant.  D’aillenrs, n'est-
ce pas ce soir que le Seigneur visiie tous les
enfants pienx ? Et vous Cles de ceux-Ja.

—Aussi, que Dieun vous récompense de fout
ce que vous faites pour nous, repartit Ernest,
toncht jusqn’anx larmes. Ma mére et moi,
nous ne pouvons quec vous remercier et prier
pour vous.

—Dites plutdt une petite pricre, fit le brave
homme. Saluez de ma part votre bonne mére,
ot demandez-mai hardiment ce dont vous aurez
besoin,  Et maintenant, que Dicu soit avec
vous !

LErnest serra avee cflusion sur son cceur la
main que le généreax pharmacien lui tendit.
Puis, il prit la bouteille, le paguet de bonbons,
et retorrna d’un pas rapide a4 la maison.

Rarement dans sa vie il §’C1ait senti aussi
hevreux.  Une bienfaisante chaleur lui avait
ranim¢é le corps et Pesprit. 1l ne songeait plas
4 Pinbumain bouquiniste ; el jouissait d’avance
du bonleur que sa mérc et sa pelite squr
Cprouveraicnt au moment oli il leur remetirait
les présents dout il ¢tait chargé. Ema josqu’an
fond du ceeur et plein de reconnaissance, il leva
les yeux vers le ciel et s'Ceria

—Mon Dien, il st pourtant encore de bon-
nes gens sur la terre !

Quand il entra 4 la maison, il trouva sa mére
encore endormie, et sa sccar occupée A réparer
ses chanssettes de drap, travail auquel la pau-
vre pelite était encore trop peu habile pour ne
pas se piquer fréquemment les doigts a Paiguil-
le qu’elle essayait de manier.

Cher frére, te voilt dé&ja de retour ? demanda
Penfant toute contente de le revoir. La mere
ne s'est pas réveillée, ct j’ai ¢té bien tranquille
et bien sage.

—C’est pourquoi, 'enfant Jésus, que j’ai ren-
contré, m’a remis quelque chose pour toi, ré-
pondit Ernest en somriant. 1l m’a chargé anssi
de te recorimander de bien apprendre a Pécole,
de dire tes pricres avec ztle et de Paimer de
toul ton ceenr.

Agnis saisit avee cmpressement le paquet
que son [rére Ini donna; et, Payant onvert, elle
se mit & regarder avee stupéfaction les bonbons

el les friandises qu’il' contenait. Son visage
rayonnait de joic, et il lui fallut plasienrs mi-
nutes avant de refrouver la parole ; car elle
était devenue muette d’ttonnersent.

—0O mon frére, regarde done comme Penfant
Jésus est bon ! s’éeria-t-elle. Oui, certainement
je veux Paimer de tout mon ceear, apprendre
avec ztle 2 P’école et prier souvent, afin que
notre pére qui est dans le ciel et 'enfant Jésus
soient contents de moi.

Ernest exprima son C¢motion par un doux
sourire, en entendant la petite s’exprimier de la
sorie.

Mais en cc moment Ja porte souvrit ct la
voisine, dame Marguerite, entra dans la cham-
bre, (C’était une brave vieille femme qui, pen-
dant la maladie de la meéve, Ini avait prodigué
les soins les plus affectuenx.  Elle ne se sentit
pas de joie quand Ernest [ai cut fait connafire
fa bonne nouvelle que le médecin lni avait an-
noncée ct I'espoir de voir bientdt la malade en-
tirement rCtablie. A peine si Agnés laissa &
son {rere le temps d’achever, tant elle était em-
presaée de montrer A la digne femme lss bon.
bons quelle venait de recevoir, ,

—Tenez, dame Margnerite, lui dit-elle, goa-
tez donc de ces raisins, de ces amandes, et de
ces biscuits qoi ont Pair si bons.

—Merci, chére petite, merei. Je n’ai plas de
dents pour manger de scmblables choses, Gar-
de ces bonbons pour toi et mange-les en Ihon-
neur de Penfant Jésas. Maintenant,ajouta-t-elle,
viens avee moi.  Nous allons visiter le marché
de Notl, situ en as la permission.

—N’est-ce pas, mon Ernest, tu me permets
d’accompagner dame Marguerite? dit Agnés &
son frére d’un ton plein de calinerie.

—Certainement je te le permets, pourvu que
lu ne restes pas trop longtemps, répondit Er-
nest,  Et vous, dame Margucrite, veillez bien
=ur celte enfant.

—Ne craignez rien, monsieur Ernest. Vous
savez bien que je I'aime comme si elle ¢taitma
fille.

La bonne vicille, tenant Agnés par la main,
s’achemina auvssitot vers la place d’armes.

Le ciel Ctaif tout azarg, et milles étoiles y
brillaient qui répandaient lenr lumitre argen-
tine sur la ficige f{rafchement tombée. Une
fonle de gens circulaicnt dans les raes, soit iso-
I¢es, soient réunies en groupes qui causaient
gaicnient et se dirigeaient en grande partie vers
le marché, La éaient dispostes de longues
files de barayues de bois qui étincelaient de lu-
mig¢res ot montraient aux regards des curieux
ane multitude d’objets de toute nature. C’¢C-
taicnt de superbes pouples an visage de cire,
qui étalaient des robes de toutes les couleurs;
de grands polichinelles avec des bosses énor-
mes et des nez comme la nature n’en produit
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de housses de drap rouge et tonjours sellés et
bridés. lci galopaient des régiments entiers de
cavalerie conlés en plomb et chamarrés {Lor.
Plus loin se développaient de longues lignes de
fantassins, tambours et musique cn t8le. Plas
loin encore se déployaient des prairies toutes
peaplées. de troupeaux’ bariolés, des fordts ol
des chevaux et des chiens immobiles [aisaient
mine de poursuivre quelque cerf aussi immobile
queux-mémes, des forteresses de carton que
défendaient des canons de hois, de grands
thédires de papier dont les acteurs n'attendaient
que le jen d’une ficelle ponr prendre vie. Pnis
c’éiait un bassin rempli d’ean dans lequel na-
geait un cygne, un canard et un oiscan de mé-
tal, qu’un bout de fer aimanté faisait mancenvrer
dans 1ous les sens ; on une coisine garnie de
tous ses uslensiles, ou un salon avee tous ses
meanbles, on nne étable avec tous ges bestiaux,
Par endroits, se montraient des sabres de fer-
blane, des fusils'qui se déchargeaient & laide
d’un ingénienx ressort de fil d’archal, des trom-
pettes ou des cors de bois, des tambours, dus
mirlitons ¢t que sais-je encore? Toules les
merveitles si diverses que le génie inventil de
Nuremberg crée pour Pamusement des en-
. fants, se trouvaient rassemblées 1a. C'était
vralment & vous &blowir. Mais cc n’Ctait pas
tout, Une ¢énorme quantité de friandises de
tont genre étaient entassées dans d’autres bara-
ques: des raisins, des amandes, des fignes,
des pranes seches, des tourtes, des dragées,
des confitures. Il y avail surtont une variété
infinie d'objets faits de massepain, de choco-
lat et de pain d’épice. Ici sc montraient d’¢-
normes paniers remplis de pommes, de poires,
de noiseltes et d’oranges. L3, pendaient des
guirlandes de noix dorées, auprés desquelles
se balangaient des balles de caoutchouc recou-
vertes de bandes de cuir de diverses counleurs.

La petite Agnés ne pouvait assez admirer
toutes ces choses merveillenses et appétissanies
Par moments, elle portait la main & son cecur
comme pounr refouler en elle-méme le désir
quelle éprouvait de choisir quelque objet parmi
ces joujoux si tentants. Par moments, un eri
s'échappait de sa ‘bouche et manifestait a la fois
sa joie et son &tonnement. . _

. Quand Marguerite et Agnés curen! inspeetd
tonte la ligne des baraques et {ait devant cha-
cone d’elles une station asscz longue, la digne
femme dit & sa jeanc compagne:

~—Mainlenant, mon enfant, il est femps de
retourner a la maison. ‘

~—DMais passons, je vons prie, devant la bou-
tique de M. Hoss, répondit Agnés. Vous savez
dame Marguerite, qne sa petite créche de Bé-
théem cst toujours la plus belle, et je voudrais
bien la voir encore cetle année.

gudre ; de magnifiques chevanx de bois garnis

—Allons-y done, repartit la bonne vieille.

Bientdt elles arrivtrent devant la demeure da
bouquiniste. A la fendtie, on voyait une grande
caisse qui représentait Pintéricur de Pétable de
Béthléem et qui Ctait entourée de lomidres, An
milieu se trouvait la créche dans laquelle repo-
sait Penlant Jésus que veillait sa mére et saint
Joseph, tandis qu'a quelque distance se mon-
traicnt le beeal et PAne traditionnels ¢t quiun
groupe de bergers s'avangait pour offrir au Sei-
goeur des agneaux et des colombes.

Agnis admira un moment cetfe scéne naive.
Mais, au méme ingtant, elle fut distraite de sa
contemplation par la vue d’une dame qui se
trouvait dans le magasin et marchandait un
livre qu’elle fevilletant lentement, Etait-ce un
réve? Blait-ce une réalité? :

Toul-d-coup, 'enfant trasaillit et $'¢eria :

O mon Dien! voild mon livre! mon beau
livre Q’images !

Aussitdt, lachant la main de Marguerite, elle
s’avanga vers la femme et lui dit: ‘

—DBonne dame, vous ne pouvez pas acheter
ce livre : caril m'appartient.

L’acheteuse regarda a petite fille avec éton-
nement.

—Quest-ce que ta dis 1i, petite folle ? de-
manda le bouquiniste,irrité de la malencontren-
se intervention de enfant dans unc affaire dont
il espérait retirer un grand bénifice. Ce livre
est & moi. Je Pui acheté de mon bel argent.

~—Cecla n’cst pas possible,mon cher monsieur,
répondil Agnes sans se laisser intimider. Je
vous cn prie, rendez-moi mon livre d’images, et
je vous donnerai tout I'argent que je posstde.

En disant ces mots, elle tira de sa poche
quatre liards qu’elle offrit d'une main an vieil-
lard,en avangant Pautre vers le volume comme
pour en reprendre possession,

—NMa foi, tu me ferais faire un commerce
trés-ruincux, repartit Ie bouquiniste; car jai
donné pour ce livre plus de floring que tu ne
possedes de liards.

—Je vous en prie, an nom du ciel, rendez-le
moi ! reprit Agnés en joignant les mains pen-
dant que deux grosses larmes roulaient de ses
yeux. Je vous assure sur mon honneur qu'il
m’appartient. Regardez senlement la premidre
page. Vous y trouverez mon pom. que mon
frere a éerit en grosses letires.

La dame qui tenait le volame regarda aussi-
10t la page indiquée et Tut & haute voix le nom
qui y €tait tracé :

—IPrédéric Schein.

—Frédérie Schein ? s'teria au méme instant,
avec une émotion inexprimable, une voix- qui
partit de la foule amassée devant le magasin
du bouquiniste.

Cette voix était celle d’un homme qui, & demi
enveloppé d’un manteau sous lequel on entre-
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voyait un uniforme richement brodé, sc fit jour
A travers le groupe de curicux et péattra dans
la boutique.

—Frédéric Scheir ? veprit Phomme ¢n regar-
daunt le livre d'un @il inguiet et presque &garé.
Permetlex, noble dame, ajouta-l-il en prenant le
volume des mains de Pachetense. Que Dien
m’assiste ! Mon pressentiment ne m’a pas trom-
pé. Cestla Bible de mon pere!

Puis, se tournant brusquement vers la petite.

~—Quel est ton nom ? quel est ton prénom?
lui demanda-t-il.

~—Je m’appelle Agues Kiihn, répondit Pen-
fant foute troublée. ‘

—Grand Dien ! ta more n’a-t-elle pas nom
Sophie? ‘

—OQui, répliqua la petite. Ma mere sappelle
Sophiic et mon frére Ernest.

—Milles grices soient rendues au ciel ! ex-
clama Pétranger émo jusqu’an fond du ceweur,
en serrant 'enfant dans ses bras. Agnds je suis
ton oncle. Ta mére est ma sceur, Conduis-moj
tout de suite auprés delle, ‘

Agues, qui ne pouvait revenir de son ttonne-
ment, le regarda un’instant dans le blanc des
yeux et lui demanda :

—Comment! vous &tes mon oncle Frantz
dont ma mére m'a si sonvent parlé? Oh! si
vous Ctes réellement mon oncle Frantz, ache-
tez-moi cette bible,et je vous conduirai aussitot
chez ma mere.

L'oncle embrassa la petitaet lui remit le vo-
lume.  Puis, s’adressant an bouquiniste :

—NMonsieur, ce livre, je le prends a quelque
prix que ce soit.

A ces mots, le vieil avare s’inelina jusqu’a
terre.

Le marché fut bicntét conclu, et I'étranger
ayant quitié Ie magasin, s’achemina vers la de-
meure de sa seur, portant dans ses bras la pe-
tite Agneés qui lui indiguait le chemin et tenait
de ses deux mains le précieux volume.

Pendant que cetle seéne se passait, Ernest
ttait assis an chevet de sa mére et se réjouis-
sait de voir se prolonger le bienfaisant sommeil
oli la malade &tait plongte. Sur une table qu’il
avait approchée du lit, sc trouvait un livre ou-
vert, dans lequel il licait Phistoire de Pavéne-
ment da Sauvenr.  Son esprit s'¢levait en ré-
fléchissant & tout ce que Dieu, dans sa miséri-
corde infinie, a fait pour lc salut des hommes,
¢t comment, pour les instraire, les consoler et
les racheter de I’csclavage da péehé, il Jeur en-
voya son fils unique,en sonvenir de la naissance
duguel la chrétienté toute entigre sapprétait i
ctlébrer la solennité de Noél. Au moment ol
le-brave jeunce homme, ayant un instant inter-
rompu sa-lecture, slassurait que le fen dun foyer
ne s’éleignait pas et versait un pea d’huile dans
la'lampe, sa mére seréveilla ¢t se ‘mit & regar-

der son fils avec des yeux ol se peignait toute
son dme. ' ' ‘

—O ma mere ! s’¢eria Ernest, avec une joie
inexprimable, quel bon sommeil vous avez eu!
Vous avez dormi sept heures tout entidres.

—Oui, mon enfant, J’ai bien dormi, répundit
la malade. Comme ce sommeil m’a fortifite !
Mais olt donc est Agnés ? ‘

—Je Tui ai permis d’aller voir avee dame
Marguerite le marché de Noél. Elle ne doit
pas tarder & rentrer. '

~—Hclas ! reprit la mere avee donleur, que
ne puis-je vous faire, comme antrefois, un petit
cadeau de Noél! Jen suis tout affligée.

—Ne vous aflligez pas de ¢ela, bonne mére,
repartit Ernest.  Vous voild hors de danger, et
c'est Je plus beau cadeau de Noél que nons
puissions désirer. D’ailleurs, ’enfant Jésus ne
nous a pas oublits, Voyez seulement.

A ces mots, 1l montra a sa mére la bouteille
de vin et le paquet de {riandises.

—Comment? d’l1 cela vient-il dong?
manda la bonne {emme toute interdite.

Alors Ernest lui raconta qu'il avail vendu la
bible & images au bouquiniste Hoss pour trois
florins, et qu’il Ctait ensuite allé chez le phar-
macien qui loi avait fait le meilleor accueil,
lui avait donné la bouteille de vin et les frian-
dises, et Pavait non-senlement pri¢ de ne pas
se géner pour le payement de la note, mais en-
core lni avait promis tout le seconrs nécessaire.

La malade nc put tronver de termes pour
louer et bénir honnéte pharmacien. Comme
elle manifestait le désir de voir refermer le pa-
quet de biseunits et de [ruils sees, Ernest se mit
en devoir de procéder A cette opération,  Mais
ses yeux s’étant fixés comme par hazard sur le
papler qui servait d’enveloppe, il y reconnut
Pécriture du brave homme lai-méme. 1l le dé-
plia done. Mais quelle fut sa surprise en voyant
gne ¢’¢lait la note des médicaments fournis a
dame Sophie Kiihn, et qu’au bas se trouvait

acquit signé parle pharmacicn !

—Que Dicu bénisse notre généreux bienfai-
teur! y’écria la malade avee une profonde émo-
tion et en joignant les deux mains.

Ernest ne se sentait pas de joic.

—Mere, dit-il, grice a Dien! nous voila déli-
vrés d’un grand souei,

Comme il parlait de la sorte, dame Margué-
rite entra dans la mansarde.

—Ou done avez-vous laissé mon Agneés? de-
manda Ja mére tout inquidte en voyant que
Marguerite était seule,

—Soyez tranquille ; elle viendra tout & Pheure,
et elle ne viendra pas seule, car elle vous améne
une ancienne connaissance. -

—Une ancienne connaissance, dites-vous?

—Qui, el qui vient de votre pays. '

—De mon pays? '

de-
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—Mieux encore, e'est quelqu'un qui se dit
votre proche pqrcnl ce gue je crois d'autant
plus volomiers, qu il vous ressemble pmiauc
ment,

—RQuel air a-1-il done? demanda la malade |1
de plus en plus curieuse.

—1H est grand et svelte, il a des yeux et des
cheveux noirs, il porle une cicatrice en travers
du front, et Pon dirait un officier de chasseurs...

—Dieu du ciel! Serait-il possible? mon
freve?. ..

—Lui-méme ! répondit en ce moment Poffi-
cier que nous avons vu dans le magasin de
maftre Hoss.

En entrant, il marcha droit au lit de sa zceur,
muette d’(,lonnenwﬁt et la serra sur son ceeur.
Puis il embrassa son neveu, pendant qu’Agnos,
tenant toujours son livre d’images, s’approchail
tantdt de sa mere, tanidt de son ovele, tantdt de
son {rére, qui apercevanisa bib'e entre lesmains | €
de la petite,commenga d soupGonner vxn'uuucm
ce qui s’était passé.

Aprés que l’a,mouon, produite par cetle en-
trevae inespérée, eul fait place & un sentiment
de j Joxc plus calme, mais non moins intime, on
cut & se faire de ])dll et d’autre mille questions
et mille réponses.

L’oncle raconta qu'ayant quitté sa famille
pour enatrer au service du comte de Marensiein
en qualité de forestier en chel, pen de temps |5
aprés le mariage de sa sazur, il $’¢tail souvent
informé d’elle, et qu’il $’était méme rendu deux
fois au village natal, sans qn’on edt po lui dire
e qu'elle &tait devenue; quil n’avait négligé
aucun moyen pour savoir ol elle était allée avee
son mari, mais que toules ses recherches étaient
restées stériles, et qu’il avait fini par renoncer &
Pespoir de la retrouver; que le comte, son mai-
tre, Payant chargé d’une commission dans a
v 1lle il avait visité la foire de Notl et s’étai
arrlé par hasard devant le magasin du bouqui-
nisle o, grice a la bible du or.md -pere, il avait
eu le bonheor de retrouver Arrne~ ety par celle-
ci, sa sceur el son neveu.

Quand il eut fini, il tendit affectueusement la
main & Ernest el pria Ja mere de lui raconter a
son tour les ¢vénements de sa vie, ‘

—NMon histoire, dit la malade, est bien courte,
quoique de nombreuses epu,nvcsl ancnhmnalw
Tu sais que mon mari ct moi nous quxllfuneq le
village, comptant trouver a Eichstadt une exis-
tence plus ais¢e. Malheurcusement, nous fdimes
dégus dans nofre ccpon'. Alors mon mari ré-
qolut, malgré mes pri¢res, d’entrer comme chi-
rurgien au service de la I‘rancc et nous allimes
a Sarrclouls, olt son régiment ‘\enait garnison.
Peu de lcmps aprés potre arrivée, une ficvre
maligoe Cclata pari Jes soldats.  Beaucoup y
succombucm ¢t mon mari fut de ce nombxc.
Que Dien "ait parmi ses élus!

A ces mots, la brave femme essuya deux
rosses larmes qui roulérent cl(. ses yeux. Puis
”L. reprit;

—Sa mort me laissa dans une pmition d’an-

tant plus penible, que je me trouvais seale, sans
un p'ucnt sans un ami, sans un soutien, ' dans
an pays &ranger, et que, pen de temps an para-
vant, Agnés ¢lait venue an monde. Dansla
détresse of Pérais, Péerivis plusiears leires &
toi ¢t § nos parents de Sellenberg, sans recevoir
ancune réponse.  Jattriboail d’abord ce silence
A I’i)r(-r'rulmilé avee haquelle se faisait le smvicc
de la poste & cause de la guerre ; mais Jappris
bientdr, @ ma grande douleur, que Selienberg
avait @6 pille par les Frangais et livré aux
flammes. Représente-toi, cher frire, toute Phor-
rear de ina position ! Dien toutefois veillait sur
nong. Quelques mois aprés la mort de mon
mari, nae de ses tantes nPoffrit de me preadre

chez clle avee mes enfants et se montra disposée
a nous aider selon ses moyens.  La longuenr
du voyage ne mw’ellraya point; je partis doue
et regus de la drave femme Paceucit le plas
alfectneax. J°Glais heoreuse aprés avoir tant
souffert.  Malis ce bonheor ne devait pas durer
longternps. L bonne tantc mourut aprés mn'a-
voir instituée son hérititre universelle. Comme
elle avait d’antres parents, ceux-ci contesidrent
la validité dn testameat.  Alors un proeés s’en-
gagea, qui traina trois ans et se termina par un
accomnmdvnwn! mais pondart ces débats, le
ptusclair de mon avoir avait pass¢auxmalins dcs
avocats et des procufturs. A peine siy les frais
payts, il me resta le quart de mon héritage.

Il ine fallat subir ’antres inquittudes ot latier
avee d’auatres difficuliés. Mais monbrave Ernest
(puisse Dieu Pen réeompenser!) me soutint ct
mn’asyista de tout son pouvoir. Pour le moment,
cher [rére, puisque je te retrouve, je ne songe
plus aux Epreuves qui, pent-gtre, me sont encore
réservées.

En achevant ces mots, la digne femme prit la
main de son [rére ct la serra avec attendrisse-
ment dans les siennes.

—O vous tous qui m’étes si chers, s’Ceria en
ce moment Ponele qui avait ¢eouté, avee une
visible ¢motion, le récit de sa sccur, remercions
cnsemble notre Pere qui est dans le ciel et qui
nous a si miraculeusement réunis ce soir i Paide
de ce livre; car’Ctais bien résolu d quitter cette
ville demain.

"T'ous se mirent alors & songer aux voies mer-
veilleuses dont le Scigneur se sert parfois pour
réunir les siens, pour Tes tirer dn chemin de la
douleur et les cundunc dans celui de la joic;
en un mot, pour faire app‘lramc e secoars aun
moment ol 'on §'y attend le moins et ol la dé-
tresse estau comble.  Puis Ernest raconta quel
chagrin profond il avait ressenti cn se s€j.arant
de son livre chéri; combicn de consolation il

o
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avait puisée dans le passage de 'Evangile de
saint Mathien sur lequel ses yeux Claient tombés
par hasard ; avec quelle dureté de ceeur le bon-
quiniste avait agienvers [ui, et comment il avait
¢16 tenté un instant de rompre le marché, De
son ebté, la petite Agnés dit que ce n’avait pas
¢1¢ suns peine qu'elle avait pu décider Mar-
guerite & la conduire au magasin de Maltre
Hoss, et quarrivée 14, elle s’Ctait senti le ceeur
navré de douleur jusqu’au moment ol son oncle
était arrive, grice & Penfant Jésus.

Le forestier serra Penfunt sur son cccur en
souriant, et la petite, lni mettant les deux mains
sur les épuules, Ini dit:

—N’est-ce pas, cher oncle, que vous ne par-
tirez plus? Vous resterez avec nous,

—Comment pourrais-je vous quilter de sitdt,
quand je viens seulement de vous retrouver?
Non, mon enfant, nous ne nous séparerons plus,
Chére sceur, tu viendras avec moi a Peinegg,
oll j’ai unc habitation asvez grande pour nous
tous, el ol ma position de forestier en chef me
permet de pourvoir & lous nos besoins.

—Avee toi, mon frére, et avee mes enfants,
J’irais volontiers jusquau bount de la terre, ré-
pondit la femme avec une effusion de tendresse
qui s¢ manifestait par Paccent de sa voix en
méme temps que par le rayonnement de son
visage,

En ce moment, Ernest, sur un signe que Jui
fit sa mére, placa surlatable la bouteille de vin
et le paquet de’ friandises, en attendant qu’un
frugal souper, préparé par les soins de dame
Marguerite, pit &tre servi.  Bientdt le modeste
repas lat dressé.  Assaisonné d’an agréable
cntretien, il ¢gaya le reste de cetle soirce dont
le commencement avait &é si pénible pour la
pauvre mére et pour son [ils. La joic ct la
satisfaction rayonnaicnt sur tous les visages, et
la malade, avee une ¢motion profonde, murmura
ces paroles :

—Bienheureux ceux quisoufirent, parce qu’ils
scront consolés !

—Ainsi soit-il, répondit Poncle en levant les
yeux vers le ciel.

Lrnest et Agnes plearaient, mais leurs lar-
mes Gtaient des larmes de bonheur et de recon-
naissance.

Peu de temps apres, la mére sc trouva com-
pl¢lement rétablie, et clle partit pour Peinegg
avee ses enfants et son frére bien-aimé, qui ne
négligea rien pour lui assurer unc existence
heurense. Nous n’avons pas besoin d’ajouter
que la Bible ne fat pas oublice. Chaque fois
que revenait la veille de Notél, on la etlébra
comme une double {tic commémorative, celle
de la naissance du Sauveur et celle de la réu-
nion de la famille. Trois années aprés son
arrivée a Peinegg, Krnest célébra sa premidre
messe. Le brave pharmacien regut Pinvitation

d’y assister, et il compla ce jour-la parmi les
plus beaux de sa vie. Seize ans plos tard,
Iirnest fut noramé curé de la paroisse, et il n’a
cess¢ depuis d’y exercer sa haufe et sainte
mission, ni de donner 4 ses ouailles Pexemple
de toutes les vertus,

SUR LA SOCIETE.
PERSONNAGES:

Alexandrine,
TFaustine,

Henriette,
Victoire,
Emilie.
VICTOIRE.

Une personne parlant d’une autre, disait qu’elle
était sociable: je nentends pas bien ce que ce
mot signifie.

ALENXANDRINE,

X

J’aimerais mieux dire propre 2

la société, et
c¢’est une grande louange.

TIENRIETTE.
Expliguez-nous cetie louange, je vous prie?

ALEXANDRINE.

Une personne aimable dans la société, est une
personne qui en fiit souvent Je plaisir et qui ue la
trouble jomais.

VICTOIRE.

J'ai besoin d’8tre instruite en détail. Qu’est-ce
qui rend aimable daus la société, et comment est-
ce quon Ja troubled?

FAUSTINE.
Je crois que ce qui rend aimable et qui fait le
plaisir dans la socic¢té, ¢’est d’avoir de Desprit.
ALEXANDRINE.
Tl faut plus que de Pesprit ; on pourrait en avoir,
et n’étre pas propre & la société.
VICTOIRE,

Comment I'entendez-vous, pent-on plaire sans
esprit?

ALEXANDRINE.

Oui, on pourrait &tre commode, et st on ne fai-
sait pas le plaisir de la compagnie, au moins n’en
ferait-on jamais la peine.

FAUSTINE.

Pour peindre une personne propre i la société,
nous dirions bien des choses qui conviennent i une
bonne humeunr. '

VICTOIRE.
Il n'importc pourvu que nous nous instruisions.
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Pour étre propre a la sociétd, il faut de la com-
plaisance, de la douceur, de la politesse.

HJENRIETTE,

Quoi! nous jeter dans des complimen(s conti-
nuels?

EMILIE.

Vous croyez que la politesse consiste en compli-
ments ? '

YICTOIRE.
Je P’ai towjours cru.
ALEXANDRINE.

Nop, mademoiselle, la graunde politesse est de
ménager en tout et partoul les gens avec qui nous
vivons. '

HENRIETTE.
Comment?
ALEXANDRINE.

En ne les blessant jamais et en entrant dans
tout ce qu’its venlent, saufle péché, et en ne con-
trariant ni ce qu'on dit, ni ce qu'on fit.

HENRIETTE.

Quoi! je ne dirais pas mon sentiment, et je me
rendrais toujours a celui des autres! '

FAUSTINE.

On peut disputer pour animer la conversation,
mais il ne faut pas Paigrir.

VICTOIRE,
Si les autres Iaigrissent, est-ce ma faute?
ALEXANDRINE.

Oui, si vous avez dit

quelque chose d’aigre, ou
de rude, ou de grossier. ‘

HENRIETTE.

Je commence & comprendre la louange d'étre
sociable, car il faut presqne toutes sortes de bonnes
qualités,

FAUSTINE.

Il est vrai: et quand vous voyez une personne
désirée partout et dont on s"accommode longtemps,
vous pouvez conclure qu'elle n’est pas sans mérite.

VICTOIRE.

Je vous demande le portrait d’une personne
propre &'la société.

ALEXANDRINE.
Elle a de Pesprit jusqu’a un certain point ; elle
est douce et complaisante.; elle veut tont ce qu’on

veut, jouer an jeu que les autres proposent quand
méme il ne serait pas de son goiit;se promener,

«bles d'avance.

demeurer dans la chambre, parler, se taire, tra-
vailler; elle 6conte avec uttention ce qu'on lui
dit; elle n’abuse point de Pattention des autres en
se fesant écouter trop longtemps; elle n’est point
curiense, elle ne veut savoir fue ce qu’on veui
Jui dire, elle ne pénétre point duns les choses dont
elle n'est point chargée ; elle ne sec fiche jumais;
elle laisse tomber tout ce qui pourrait ficher une
autre ; elle loue ce qui est bon ; elle se tait sur ce
qui est Dlamable dans les personues; elle entend
dire ce qu’elle suvail sans montrer gu’elle le sait,
aimant mienx ce petit ennui que d'oter le plaisir
de celle qni veut apprendre une nouvelle. Je n’en
finirais point si je parconrais tont ce qui fnit une
personne propre & la société.

HENRIETTE.
Je voudrais bien le portrait de la grossiére?
ALEXANDRINE.

Je suis Lionteuse de tant parler, et je prie Melle
Faustine de le fuire.

FAUSTINE.

11 est facile, car cest le contraire de e quo vous
venez de dire : elle est occupte dlelle et elle eulblie
les autres , elle prend la bonue place; elle se jette
a table sur ce qui est le meilleur; elle parie d'elle;
elle se fache aistment ; elle épie ce qu'on fait, elle
en juge, clle est attachée & son opinion ; elle veut
dominer, elle se vante; elle ne peut souffrir la
moindre opposition, elle voudiait que sa volontd
fut toujours suivie.

RENRIETTE.

LEn voild ussez pour comprendre que cette per-
sonne-la ne peut 8lre désirée; elle me fuit peur.

VICTOIRE.

- Nous sommes bien obligées 2 ces demoiselles
de nous avoir développt des choses qui penvent
nous étre si utiles.

ALEXANDRINE.

C’est que vous n’y avez pas encore [ait réflexion ;
car vous avez déja asscz d'expérience pour voir
que les personues, que vous désirez ou que vous
craignez, ont quelgue chose des portraits que nous
venons de fuire.
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